Egy jubilalo szovjet folyoirat,
a Bibliotekovedenie i bibliografija za rubezsom _

A LAP JELLEGE ES ROVID TORTENETE

50. szdma jelent meg 1974 6szén ennek a szovjet folydiratnak, a-
mely azt a célt szolgélja, hogy a kdnyvtartudomany (konyvtarigy) és a
bibliografia kulfoldi helyzetérél, fejl6désérdl tdjekoztassa a szovjet szak-
embereket. A Lenin Konyvtar inditotta meg, 1958-ban; el6dje két, sok-
szorositott forméaban megjelend kiadvany volt, a Bibliotecsnoe delo v
sztranah narodnoj demokratii és a Bibliotecsnoe delo v kapitdliszticseszkih
sztranah. Az uj folyoiratb6l eleinte 2 szd&m jelent meg évenként, 1964
Ota 3, 1968 oOta pedig 4 szam. Példanyszdma a kezdeti 2000-r61 5000-re
emelkedett.

Az 5. sz&mtdl kezdve szerkeszt6 bizottsag iranyitja a folyodiratot.
A felelés szerkesztd tisztét 11 éven keresztil N.Il. Tjulina téltotte be,
1971 oOta pedig B. P. Kanevszkij, aki szintén megalakuldsa Ota tagja a
szerkesztd bizottsagnak. A felel6s szerkeszt6 helyettese 1961 Ota val-
tozatlanul M. B. Nabatova.

A Bibliotekovedenie i bibliografija za rubezsom (a tovabbiakban
BBzR) tartalmi értékein tal azért is érdekli kdzelebbrdl a Konyvtari Fi-
gyel6 szerkeszt6ségét és olvasOtadborat, mert lapunknak is az az egyik
- soOt pélyafutdsa jelentdés részében az volt az egyetlen - funkcidja, hogy
a kialfoldi konyvtari életrél tdjékoztassa olvasoit. A Kdnyvtari Figyeld
azonban féként a kulféldi szakirodalom termékeinek ismertetése
(tomoritése, olykor forditasa) révén s nem utolsésorban kisebb, publi-
cisztikusabb irasok révén latja el ezt a feladatot. A BBzR ezzel szemben
lIényegesen nagyobb terjedelm( kozleményeket tartalmaz, amelyek - kevés
kivétellel - egyenesen a lap szamara Iirodtak, akkor is, ha kilfoldi a
szerzOjuk.

TEMAI ES MUFAJAI

A BBzR jellegzetes, egyik leggyakoribb midfaja az irodalmi szemle;
ezek a szemlék szovjet szerz6k munkai, a téma alapos feldolgozédsa mel-
lett magaval a cikkhez csatolt terjedelmes bibliografiaval is lényegesen
segitik az olvasdk tdjékozddasdt. Harom ilyen szemle alkotta mindjart az
1. szam tartalmat; ezek az NDK, Lengyelorszag és Csehszlovakia konyv-
tarigyér6l adtak attekintést.

A tovabbi szamokban is talalunk még ilyen helyzetképeket mind szo-
cialista, mind tékés orszagok konyvtariugyérdl, esetleg az illet§ orszag
egyik szakemberének tollabol. Atfogé irodalmi szemléket olvashatunk a
kényvtari munka egy-egy id6szer( kérdésér6l is, amilyen pL a kdzponti
osztadlyozés, a fels6oktatasi intézmeények kdényvtarai (az utébbirdl bolgéar
szerz0 készitett szemlét); a szabadpolc-rendszernek kulén tematikus sza-
mot szentelt a szerkeszt6ség. - Egy masik cikktipus egy-egy orszag konyv-
tarigyének egy bizonyos részteriletével foglalkozik, példaul; a tdjékoztatéds
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az angol egyetemi koényvtdrakban, a csehszlovdk nemzeti bibliografia uj
feladatai, a brit Classification Research Group nézeteinek alakulasa stb.
Kilon cikkek ismertették az NDK, Csehszlovakia és Lengyelorszag konyv-
tdrtudomanyi és maodszertani k6zpontjdnak tevekenységét; részletesen fog-
lalkozott a folydirat a 60-as évek végén tdébb szocialista orszagban meg-
szuletett uj konyvtéari torvényekkel. - Kulon tanulméanyok mutatjak be a
konyvtartudoméany multjanak és jelenének kivalé képviselit (Panizzi, Dewey,
Malcles, Kunze).

A kdnyvtari munka hagyoméanyos feladatai és eszkdzei mellett az
Gjabban el6térbe kerllt problémakkal is rendszeresen foglalkozik a BBzR.
Mindjart 2. szd&mdaban beszdmolt a Lengyelorszdgban folyé tudoményos és
mszaki tdjékoztatasi tevékenységr6l. Még néhéany az ilyen jellegl témaék
k6zil: a kényvtar és a progndzis; a szamitégép felhasznaldsanak perspek-
tivai a kilfoldi kényvtarakban; a Kongresszusi Konyvtar gépi katalogusai-
nak szerkesztési elvei és felhasznalasuk perspektivai; matematikai mod-
szerek alkalmazasa a koényvtari munkaban; a szépirodalom olvasédsara és
befogadasara vonatkoz6 vizsgalatok Lengyelorszagban.

A magyar szakembereknek alig van kézvetlen kapcsolatuk a fejl6dé
orszdgok konyvtari életével;, ezért kilonosen érdekes és hasznos szamunk-
ra, hogy a BBzR nagy figyelmet szentel az &zsiai és afrikai orszagok
kényvtarigyének. Tobb egyedi kdzlemény mellett a 43. szaméat egészében
ennek a problematikanak szentelte.

Mint mar emlitettik, a BBzR elsé szamaiban a szovjet szerzdktél
szarmazo6 szakirodalmi szemlék dominélnak; kulfoldon megjelent cikkek
masodkdzlésével is gyakran talalkozhatunk még ekkor. Hamarosan fel-
tintek és egyre nagyobb szerephez jutottak azonban kilfoldi szerz6knek
- mind a szocialista, mind a t6kés orszdgok szakembereinek - a BBzR
szamara irt eredeti cikkei. A szovjet szerz6k pedig egyre gyakrabban
személyes tapasztalataik alapjan, kulfoldi tanulméanyutak eredményeképpen
szamolnak be egy-egy orszag konyvtarugyének altaldnos helyzetérél vagy
valamely szaktertuletérdl.

A fentiekben attekintett elméleti tdjékoztaté tevékenysége mellett a
nemzetk6zi koényvtari élet eseményeirél is rendszeresen és részletesen
beszdmol a folyodirat: az IFLA-kongresszusokrol, a Szovjetunié és egy-
*egy szocialista orszdg konyvtdrosainak k6zdés szeminariumairdl (az itt
elhangzott el6adéasokat tobbnyire le is kozli), a szocialista orszagok konyv-
tarigyi vezetdinek és nemzeti kényvtari igazgatdoinak, konyvtartudomanyi
és maddszertani kbézpontjainak, koényvtarépitési és -berendezési szakértdi-
nek 0sszejoveteleir6l stb.

MAGYAR TEMAK, MAGYAR SZERzOK

A magyar olvasot kilon érdekelheti az is, hogy milyen helyet kap
a folydiratban hazank koényvtariigye.

Nem véletlen, hogy 1. szdmat az NDK, Csehszlovédkia és Lengyel-
orszag konyvtarigyének szentelte a BBzR. Feélszdz szdméanak atnézése
azt tanusitja, hogy a szocialista orszdgok kozil kés6ébb is ez a harom
all a szovjet konyvtarosok érdekl6désének kdzéppontjaban, ezekkel a leg-
szorosabb a kapcsolatunk.

229



A magyar konyvtarigy ismertetését sokdig szemmelldthatéan gatol-
tdk a nyelvi nehézségek. Az els6 15 szdmban mind6ssze hadrom kisebb
kozlemény - lényegében konyv- vagy cikkismertetés - foglalkozik magyar
kdnyvtari témaval, meg egyetlen 6nall6 kdézlemény. Bird Vera nA kdényv-
tarigy helyzete Magyarorszagon" cimi, Pradgaban elhangzott el6adasanak
szovege - cseh nyelvb6l forditva.

A fordulat 1965-ben kovetkezik be, amikor a 16. szdmban, "A falu
konyvtari ellatdsa a szocialista orszdgokban" c. gyljtemény els6 cikke-
ként megjelenik Sallai Istvan "A falusi kényvtdrak Magyarorszagon" c.
tanulmanya. Hamarosan koveti (a 18. szamban) Sallai Istvan Gjabb cikke,
"Két uj magyar kézmivel8dési konyvtdr munkajardl" (a kaposvari és a
tatabdnyai megyei kényvtar bemutatdsa), a 19. szamban pedig egy magyar
szerz0 nemzetkdzi szakirodalmi szemléje: "Milkau - Leyh ,Handbuch der
Bibliothekswissenschaft'-jAnak fogadtatdsa a konyvtari sajtéban”, Molnar
Pal tollabal.

A tovabbi magyar kodzlemények felsorolasaval egyuttal a folyodirat
tematikajarol adott képunket is vildgosabbé tehetjik. - A magyar nemzeti
konyvtar uj épuletének tervezése és épitése (Tombor Tibor, 26.sz.);
Tudoméanyos és szakkdnyvtidrak a Magyar Népkdztadrsasdgban (Pataky Ernd
- Bereczky Lé&szld, 35.sz.); A kdzmivel6dési konyvtarak mikodésének
gazdasagi elemzése (Urbanné Horvath Julia - Urban Lé&szIlé, 36. sz.);

A magyar munkasok és az olvasas (Kamaras Istvan, 37. sz.); A kdézmd-
vel6dési konyvtari ellatds tervezése Magyarorszdgon (Szente Ferenc, 40.
sz.). - A 47. szamnak jelentés részét foglaljdk el a magyar-szovjet
konyvtarigyi szeminéariumon (1972) elhangzott el6adasok: A magyar kdnyv-
tarigy fejlédésének néhany problémaja (Kondor Istvdnnd); A kdnyvtarba
jar6 munkasok irodalmi izlése (Kamaras Istvan); A nemzeti kényvtarak
alloméanyéanak teljessége (Csiry Istvan); A konyvtari ellatds elvei és a
helyiségek tervezése a magyar konyvtarakban (Sallai Istvan). - Végil a
legutoljara megjelent magyar publikdcio: A gyermekek koényvtari ellatdsa
M agyarorszagon (Racz Aranka, 48. sz.).

NEHANY SZUBJEKTIV MEGJEGYZES

Oréommel regisztralva azt a nagy értéket, amit a BBzR a magyar
olvasdknak (és az egyetemes konyvtartudomanynak) is jelent, s azt az
allandé elmélyulést és gazdagodast, amelyet a lap fejlédéstdrténete mu-
tat - adjunk még hangot némi hianyérzetinknek is. Nem olyan kérdésekrél
van sz6, amelyek terén a BBzR elmaradna mas kdényvtari folydiratok mo-
gott, hanem olyanokrél, amelyek megolddsaban uj forméakkal is probalkoz-
hatna.

Az egyik a folyoirat nagy A&tfutasi idejével figg 6ssze, A megjelenés
lassusaga vilagszerte neheziti a konyvtari folydiratok tobbségének munka-
jat; nem mindegy, hogy egy kutatds eredményeirdl befejezése utdn 3-4
hénappal értestul az olvasd, vagy egy-masféel év mulva. Az irodalmi szem-
lIék esetében azonban a késedelmes megjelenés még egy specialis hatrany-
nyal jar: bibliografidjukbdl, amely oly jelentés érték, épp a legfrissebb
irodalom hianyzik (annal is inkdbb, mert a szemle készitése hosszadalmas
munka, az anyag gy(jtését joval a szemle elkészulte el6tt le kell zarni).
Olyan organum, amelyben az irodalmi szemlék olyan nagy szerepet jatsza-
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nak, nem enyhithetné-e tervszerlien, rendszeresen ezt a hianyt azzal,
hogy a szemle elkészulte utdn a szerzd folyamatosan kiegésziti az iroda-
lomjegyzéket - egészen a szadm kéziratanak lezardsaig - azokkal az ujabb
mivekkel, amelyeket munkajaban mar nem hasznéalhatott fel, de (mint
erre a legilletékesebb) relevansnak itél és az olvasdk figyelmébe ajanl?

M éasik gondolatunk egy mifajra vonatkozik, amely még csak csira-
jaban jelentkezik itt-ott a szakirodalomban, holott kibontakozédsa rendkivil
hasznos volna. Ez: az irodalmi szemlével kombinalt tanulméanyuti besza-
mold, egy-egy orszag konyvtarigyének egészér6l vagy egy részterileté-
r61. Csak a szakirodalom teljes feldolgozésa biztositja a tajékoztatads ala-
pos és atfogd jellegét, csak a személyes benyomésok a mondanivalé konkrét-
sagat és frisseségét; jo volna egyesiteni a kett6t, ha lehet! A tanulmény-
Gtra induld szakembernek el8zetesen ugyis meg kell ismerkednie az illet§'
orszagra és témara vonatkozé szakirodalommal;, ha ezt az ismerkedést
annyira elmélyiti, amennyi az irodalmi szemle készitéséhez szukséges,
akkor olvaséi szamara is sokkal tartalmasabb beszamolét nydGjthat Gtja-
rol. Vagy a masik oldalrdl nézve: a nemzetk6zi kényvtari kapcsolatok gaz-
dagodasa folytdn remélhetéleg egyre gyakrabban nyilhat lehetéség arra,
hogy ha egy téma ismertetése, irodalmi szemle formajaban valdé feldolgo-
zasa id6szerl(vé valik, akkor irdja a helyszinen is tanulméanyozhassa té-
majat. Azt a szellemi kapacitdst, amelyet a BBzR magdénak mondhat,
érdemes volna ilyen formaban is jobban kihaszndlni.

KOVENDI Dénes
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